DECLARACION

PARA EL ENTENDIMIENTO

DE ESTE LIBRO.

Teniendo escrita esta poquila historia para imprimirla en un
solo volimen, en el discurso del cual quedaban absueltas las dudas
que agora (dividido) pueden ofrecerse, me parecio seria cosa justa
quitar este inconveniente, pues con muy pocas palabras quedara
bien claro. Para lo cual, se presupone que Guzman de Alfarache,
nuestro picaro, habiendo sido muy buen estudiante, latino , reté-
ricoy griego (como diremos en esta primera parte), despues dando
la vuelta de Italia en Espana, pasé adelante con sus estudios, con
dnimo de profesar el estado de la religion ; mas por volverse d los
vicios los dejé, habiendo cursado algunos afios en ellos. El mismo
escribe su vida desde las galeras, donde queda forzado al remo
por delitos que cometid, habiendo sido ladron famosisimo, como
largamente lo veras en la segunda parte. Y no es impropiedad ni
fuera de propdsito, si en esta primera escribiere alguna doctrina;
que antes parece muy llegado 4 razon darla un hombre de claro en-
tendimiento, ayudado de letras,y castigado del tiempo, aprove-
chdndose del ocio de la galera ; pues aun vemos 4 muchos ignoran-
tes justiciados , que habiendo de ocuparlo en sola su salvacion,
divertirse de ella por estudiar un sermoncito para en la escalera.

Va dividido este libro en tres. En el primero se trata la salida
que hizo Guzman de Alfarache de casa de su madre, y poca consi-
deracion de los mozos en las obras que intentan : y como teniendo
claros ojos, no quieren ver, precipitados de sus falsos gustos. En
el segundo, la vida de picaro que tuvo, y resabios malos que co-
bro con las malas companias, y ocioso tiempo que tuvo. En el ter-
cero, las calamidades y pobreza en que vino, y desatinos que hizo
por no quererse reducir, ni dejarse gobernar de quien podia y
deseaba honrarlo. En lo que adelante escribiere se dard fin 4 la fd-
bula, Dios mediante.

VIDA Y HECHOS

DEL PICARO

GUZMAN DE ALFARACHE.

PARTE PRIMERA.
LIBRO PRIMERO.

CAPITULO L
En qué cuenla quién fué su padre

El deseo que tenia, curioso lector, de contarte mi vida me daba
tanla priesa para engolfarte en ella, sin prevenir algunas cosas que
(como primer principio) es bien dejarlas entendidas ( porque
siendo esenciales 4 este discurso , tambien te serdn de no pequeio
gusto), que me olvidaba de cerrar un portillo, por donde me pu-
diera entrar curando cualquier terminista de mal latin, redar-
guyéndome de pecado porque no procedi de la difinicion 4 lo di-
finido, y anles de contarla no dejé dicho quiénes y cudles fueron
mis padres y confuso nacimiento, que en su tanto, si de ellos
hubiera de escribirse, fuera sin duda mas agradable y bien reci-
bida que esta mia : tomaré por mayor lo mas imporlante, dejando
lo que no me es licito para que otro haga la basa. Y aunque 4 nin-
guno conviene tener la propiedad de la hiena, que se sustenta des-
enlerrando cuerpos muertos , yo aseguro, segun hoy hay en el
mundo censores, que no les fallen cronistas : y no es de mara-
villar que aun esta pequena sombra querrds de ella inferir que les
corto de tijera, y temerariamente me dards mil atributos, que
serd el menor de ellos tonto 6 necio, porque no guardando mis
faltas, mejor descubriré las ajenas. Alabo tu razon por buena
pero quiérote advertir que, aunque me tendrds por malo, no lo
quisiera parecer, que es peor serlo y honrarse de ello. Y que con-
traviniendo 4 un tan santo precepto como el cuarto, del honor y
reverencia que les debo , quisiera cubrir mis flaquezas con las de
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mis mayores ; pues nace de viles y bajos pensamientos tratar de
honrarse con afrentas ajenas, segun de ordinario se acostumbra :
lo cual condeno por necedad solemne de siete capas , como fiesta
doble, y no lo puede ser mayor; pues descubro mi punio, no
salvando mi yerro el de mi vecino 6 deudo. Siempre vemos vitu-
perado el maldiciente : mas & mi no me sucede asi, porque ador-
nando la historia todos dirdn : Bien haya el que d los suyos parece,
llevindome estas bendiciones de camino. Ademds, fué su vida tan
sabida, y todo 4 todos tan manifiesto , que pretenderlo negar seria
locura, y 4 resto abierto dar nueva materia de murmuracion. Antes
entiendo que les hago (si asi decirse puede ) manifiesta coz'te_sia en
expresar el puro y verdadero texto, con el cual desmentiré las
glosas que sobre ¢l se han hecho. Pues cada vez que alguno algo
de ello cuenta, lo multiplica con los ceros de su antojo , una vez
mas, y nunca menos , como acude la vena, y se le pone en capri-
cho. Que hay hombre que si se le ofrece propdsilo para cuadrar su
cuento , deshard las pirdmides de Egipto , haciendo de la pulga
gigante, de la presuncion evidencia, de lo oido visto , y ciencia
de la opinion, solo por florear su elocuencia y acreditar su discre-
cion. Asi acontece ordinario, y se vi6 en un caballero extranjero
que en Madrid conoci, el cual como fuese aficionado 4 caballos
espanoles, deseando llevar 4 su tierra el fiel refrato, tanto para su
gusio como para ensefarle 4 sus amigos , por ser de nacion muy
remota , y no siéndole permitido ni posible llevarlos vivos, te-
niendo en su casa los dos mas hermosos de talle que se hallaban
en la corte, pidi6 d dos famosos pintores que cada uno le retralase
el suyo, promeliendo ademds de la paga cierto premio al que mas
en su arte se extremase. El uno pinté un overo con tanta per-
feccion , que solo falté darle lo imposible, que fué el alma. Porque
en lo demds (enganando 4 la vista por no hacer del natural dife~
rencia) cegara de improviso 4 cualquier descuidado entendi-
miento. Con esto solo acabé su cuadro, dando en todo lo restante
de €l claros y oscuros, segun convenia.

El otro pinté un rucio rodado, color de cielo, y aunque su
obra muy buena , no llegé con gran parte 4 la que os he referido;
pero extremose en una cosa de que €l era muy diestro : y fué,
que pintando el caballo, é otras partes en las que hallé blancos,
dibujé por lo alto admirables lejos, nubes, arreboles, edificios
arruinados, y varios nichos. Por lo bajo del suelo cercano, can-
tidad de arboledas, yerbas floridas, prados y riscos : y en una
parte del cuadro colgando de un tronco los jaeces, y al pié de él
estaba una silla gineta : todo tan costosamente obrado y bien aca-
bado, cuanto se puede encarecer. Cuando vi6 el caballero sus
cuadros, aficionado, y con razon, al primero, fué el primero &
que puso precio, y sin reparar en el que por él pidieron, dando
en premio una rica sortija al ingenioso pintor, le dejé pagado, ¥
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con la ventaja de su pintura. Tanto se desvanecié el otro con la
suya y con la liberalidad franca de la paga, que pidié por ella un
excesivo precio. El caballero, absorto de haberle pedido tanto, y
que apenas pudiera pagarle, dijo : Vos, hermano, ;porqué no
considerais lo que me costd aqueste otro lienzo, 4 quien el vues-
tro no se aventaja? En lo que es el caballo, respondié el pintor,
vuesa merced tiene razon ; pero drbol y ruinas hay en el mio que
valen tanto como el principal de ese otro. El caballero replicé : No
me convenia ni era necesario llevar 4 mi tierra tanta balumba de
darboles y carga de edificios , que alld tenemos muchos y muy bue-
nos. Ademds que no les tengo la aficion que 4 los caballos, y lo
que de otro modo que por pintura no puedo gozar, eso huelgo de
llevar. Yolvié el pintor 4 decir: En lienzo tan grande pareciera
muy mal un solo caballo ; y es importante y aun forzoso para la
vista y ornato componer la pintura de otras cosas diferentes que
la califiquen y den lustre, de tal manera que pareciendo asi me-
jor, es muy justo llevar con el caballo sus guarniciones y silla,
especialmente estando con tal perfeccion obrado, que si de oro
me diesen otras tales no las tomaré por las pintadas. El caballero,
que ya tenia lo importante 4 su deseo (pareciéndole lo demds im-
perlinente , aunque en su tanto muy bueno), y no halléndose tan
sobrado que lo pudiera pagar, con discrecion, le dijo : Yo os pedi
un caballo solo, y tal como por bueno os lo pagaré , si me lo que-
reis vender : los jaeces quedaos con ellos, 6 dadlos 4 otro, que
no los he menester. El pintor quedd corrido y sin paga por su obra
anadida , y haberse alargado 4 la eleccion de su albedrio, ereyendo
que por mas composicion le fuera mas bien premiado y gratificado =
su trabajo.

Comun y general coslumbre ha sido y es de los hombres, cuando
les pedisreciten, ¢ refieran lo que oyeron 6 vieron, 6 que os digan la
verdad y sustancia de una cosa, enmascararla y afeitarla de tal ma-
nera que se desconoce como el rostro de la fea. Cada uno le da sus
matices y sentidos, ya para exagerar, incilar, aniquilar é divertir,
segunsu pasion le dicta. Asilaestiraconlosdientes para quealcance,
la lima y pule para que entalle, levantando de punto lo que se les
antoja, graduando como conde Palatino al necio de sabio, al feo de
hermoso, y al cobarde de valiente. Quilatando con su estimacion las
cosas, no pensando cumplen con pintar el caballo si le dejan en
cerro y desenjaezado , ni dicen la cosa si no la comentan como mas
viene 4 cuento 4 cada uno. Tal sucedié 4 mi padre, que respecto
de la verdad ya no se dice cosa que lo sea. De tres han hecho trece,
y de los trece trecientos, porque 4 todos les parece afadir algo
mas, y de estos algos han hecho un mucho que no tiene fondo
ni se le halla suelo. Reforzdndose unas 4 otras anadiduras, y lo
que en singular cada una no prestaba , muchas juntas hacen daiio.
Son lenguas engaiiosas y falsas, que como saetas agudas y brasas
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encendidas les han querido herir las honras y abrasar las famas,
de que d ellos y 4 mi resultan cada dia nolables afrentas. Podrdsme
bien creer, si valicra elegir de adonde nos pareciera, que de la
masa de Adan procurara escoger la mejor parte, aunque anduvié-
ramos al puiiete por ello. Mas no vale eso , sino tomar cada uno lo
que le cupiere ; pues el que lo reparlié pudo y supo bien lo que
hizo : él sea loado, que aunque tuve jarretes y manchas, cayeron

en sangre noble de todas partes ¥La sangre se hereda, y el vicio. .

se apega : quien fuere cual debe, serd como tal premiado, 4 no
purgard las culpas de sus padres. En cuanto d lo primero, el mio
y sus deudos fueron Levantiscos. Vinieron 4 residir & Génova,
donde fueron agregados 4 la nobleza. Y aunque de allino naturales,
aqui les habré de nombrar como tales. Era su trato el ordinario de
aquella tierra, y lo es ya por nuestros pecados en la nuestra, cam-
bios y recambios por todo el mundo. Hasta en esto le persiguieron
infamdndole de logrero: muchas veces lo oy6 4 sus oidos, y con su
buena condicion pasaba por ello. No tenian razon, que los cam-
bios han sido y son admitidos. No quiero yo loar, ni Dios lo quiera,
que defienda ser licito lo que algunos dicen, prestar dinero por
dinero sobre prendas de oro 6 plata por tiempo limitado , 6 que se
queden remaladas. Ni otros tratillos paliados, ni los que llaman
cambio seco, ni que corra cl dinero de feria en feria donde jamds
tuvieron hombre ni trato, que llevan la vez de Jacob y las manos
de Esan, y 4 liro de escopeta descubren el engano. Que las tales,
aunque se las achacaron, yo no las vi ni de ellas daré senas. Mas
lo que absolutamente se enliende cambio es obra indiferente de
que se puede usar bien y mal, y como tal (aunque injustamente)
no me maravillo que no debiéndola tener por mala se repruebe.
Mas la evidentemente buena, sin sombra de cosa que no lo sea,
que se murmure y vilupere eso es lo que me asombra. Decir, si
viese 4 un religioso cntrar 4 la media noche por una ventana en
parte sospechosa , la espada en la mano y el broquel en el cinto,
que va & dar los sacramentos, es locura , que ni quiere Dios ni su
Iglesia permile que yo sea tonto, y de lo lal evidentemente malo
sienta bien. Que un hombre rece, frecucnte virtuosos ejercicios ,
oiga misa, confiese y comulgue 4 menudo, y por ello le llamen
hipéerita, no lo puedo sufrir, ni hay maldad semejante 4 esla.
Tenia mi padre un largo rosario entero de quince dieces, en que
se enseno d rezar (en lengua castellana hablo) las cuentas gruesas
mas que avellanas : esle se le dié mi madre, que le heredé de la
suya : nunca se le caia de las manos, cada mainana oia su misa sen-
tadas ambas rodillas en el suelo, juntas las manos, levantadas del
pecho arriba, el sombrero encima de ellas. Arguyéronle maldi-
cientes de que estaba de aquella manera rezando para no oir, y el
sombrero alto para uo ver. Juzguen de este juicio los que se hallan
desapasionados, y digan si haya sido perverso y temerario, de
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gente desalmada, sin conciencia. Tambien es verdad que esta
murmuracion tuvo causa, y fué su principio, que habiéndose al-
zado en Sevilla un companero suyo, y llevindole gran suma de
dineros, venia en su seguimiento, tanto & remediar lo que pue-
diera del dano, como & componer otras cosas. La nave fué sa-
queada, y €l con la mayor parte de los que en ella venian, cautivo y
llevado & Argel, donde medroso y desesperado, el temor de no
saber como o con qué volver dlalibertad, desesperado de cobrar
la deuda por bien de paz, como quien no dice nada, renegd. Alld
se casé con una Mora hermosa y principal con buena hacienda :
(ue en materia de interés (por lo general de quien siempre voy
tralando, sin perjuicio de mucho mimero de nobles caballeros y
gente grave y principales, que en todas partes hay de todo) diré
de paso lo que en algunos deudos de mi padre conoci el tiempo
que los traté, Eran amigos de solicitar cosas ajenas, olviddndose
de las propias : que se les tratase verdad, y de no decirla : que se
les pagase lo que se les debia, y no pagar lo que debian : ganar y
gastar largo, diese donde diese, que ya estaba rematada la prenda,
y como dicen, ¢ Rema por todo. Sucedié pues que asegurado el
compaiiero de no haber quien le pidiese, acordé tomar medios con
los acreedores presentes, poniendo condiciones y plazos, con lo
que pudo quedar de alli en adelante rico y satisfechas las deudas.

Cuando esto supo mi padre, nacidle nuevo deseo de venirse con
secreto y diligencia, y para enganar 4 la Mora , le dijo que se queria
ocupar e ciertos tratos de mercancias. Vendié la hacienda, v puesta
en cequies (moneda berberisca de oro fino) con las demas joyas
que pudo, dejandola sola y pobre, se vino huyendo, y sin que
algun amigo ni enemigo lo supiera, reduciéndose 4 la fe de Jesu-
cristo, arrepentido y lloroso se delalé d si mismo, pidiendo mise-
ricordiosa penitencia, la cual siéndole dada, despues de cumplida,
pasé adelante 4 cobrar su deuda. Esta fué la causa por que jamis
le ereyeron obra que hiciese buena. Si otra les piden , dirdn lo que
muchas veces (con imperlinencia y sin propdsito) me dijeron : Que
quien una vez ha sido malo, siempre se presume serlo en aquel
género de maldad. La proposicion es verdadera, pero no hay al-
guna sin excepeion. ;Qué sabe nadie de la manera que toca Dios 4
cada uno, y si, conforme dice una auténtica', tenia ya reintegradas
las costumbres?

Veis aqui sin mas acd ni mas all los linderos de mi padre; por-
que decir que se alzé dos 6 tres veces con haciendas ajenas, tam-
bien se le alzaron 4 ¢él. No es maravilla : los hombres no son de
acero, ni estin obligados d tener como los esclavos, que aun a ellos
les falta la fuerza, y suelen sollar y aflojar. Estralagemas son de

" Aulénticas se llaman los extraclos ¢ compendios de ciertas disposiciones
legales,
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mercaderes que donde quiera se practican, en Espafa especial-
mente, donde lo han hecho grangeria ordinaria. No hay de qué
nos asombremos, alld se entienden , alld se lo hayan, 4 sus con-
fesores dan larga cuenta de ello, solo es Dios el juez de aquestas
cosas, mire quien los absuelve lo que hace. Muchos veo que lo
traen por uso, y 4 ninguno ahorcado por ello : si fuera delito,
mala cosa 6 hurto, claro estd que se castigara ; pues por menos de
seis reales vemos azotar y echar cien pobres 4 las galeras. Por no
ser contra mi padre quisiera callar lo que siento, aunque si he de
seguir al filésofo, mi amigo es Platon, y mucho mas la verdad,
conformdndome con ella : perdone todo viviente, que canonizo
este caso por muy gran bellaqueria , digna de muy ejemplar cas-
tigo. Alguno del arte mercante me dird : Mirad por qué consistorio
de pontifice y cardenales va determinado : ; quién mete al idiota ,
galeote, picaro en establecer leyes ni calificar los tratos que no
entiende? Ya veo que yerro en decir lo que no ha de aprovechar,
que de buena gana sufriera tus oprobrios con tal que se castigara
y tuviera remedio esta honrosa manera de robar, aunque mi padre
estrenara la horca. Corra como corre , que la reformacion de seme-
]ai_lles cosas importantes, y otras que lo son mas van de capa
calda , ¥ & mi no me toca remediarlas. Es dar voces al lobo, fener
el sol, y predicar en desierto.

: \'gel\'o 4 lo que mas le achacaron , que estuvo preso por lo que
ti dices 6 4 ti te dijeron. Que por ser hombre rico, y como dicen
el padre alealde y compadre el escribano, se libré, que hartos indi-
cios hubo para ser castigado. Hermano mio, los indicios no son
capaces de castigo por si solos. Asi te pienso concluir que todas
han sido consejas de horneras, mentiras y falsos testimonios le-
vantados ; porque confesdndote una parte no negards de la mia ser
justo defenderte la otra. Digo que tener compadres escribanos es
conforme al dinero con que cada uno pleitea : que en robar 4 0jos
vislas tienen algunos el alma del gitano, y hardn de la justicia el
juego de pasa pasa, poniéndola en el lugar que se les antojare,, sin
que las partes lo puedan impedir, ni los letrados lo sepan defender
ni el Juez juzgar. Y antes que me huya de la memoria, oye lo qué
en la iglesia de San Gil de Madrid predicé 4 los sedores del consejo
supremo un docto predicador un viernes de la cuaresma. Fué
discgmende por todos los ministros de justicia hasta llecar al
escribano, al cual dejé de industria para la posire, y diio?.-\r;ui
h{i parado ‘-‘1_ carro, metido y sonrodado estd en el lodo : no sé
cémo salga si el dngel de Dios no revuelve la piscina : confieso,
sen{zre_s, que de treinta ymas anos 4 esta parte tengo vistas y oidas
confesiones de muchos pecadores que caidos en un ;_.m-ado*roin.ci—
dieron muchas veces en ¢l ¥y @ todos por la misericordia de Dios
que han salido de él reformando sus vidas y conciencias. Al aman-
cebado consumieron el tiempo y la mala mujer : y al jugador des-
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engaié el tablajero, que como sanguijuela de unos y otros poco
4 poco chupa la sangre : hoy ganas, manana pierdes, rueda el di-
nero, vasele quedando, y los que juegan sin él. Al famoso ladron
reformaron el miedo y la vergiienza. Al temerario murmurador la
perlesia de que pocos escapan. Al soberbio su misma miseria le
desengaia , conociéndose que es lodo. Al mentiroso puso freno la
mala voz y afrentas que de ordinario recibe en sus mismas barbas.
Al desatinado blasfemo corrigieron continuas reprensiones de sus
amigos y deudos. Todos, tarde 6 temprano, sacan fruto, y dejan
como la culebra el habito viejo, aunque para ello se estreche : 4
todos he hallado seiales de su salvacion : en solo el escribano
pierdo la cuenta, ni le hallo enmienda mas hoy que ayer, este ano
que los treinta pasados, que siempre es el mismo, ni sé c6mo se
confiesa , ni quién lo absuelve (digo al que no usa fielmente de su
oficio ), porque informan y escriben lo que se les antoja, y por
dos ducados, 6 por complacer al amigo y aun 4 la amiga ( que ne-
gocian mucho los mantos), quitan la vida, las honras y las ha-
ciendas, dando puerta 4 infinito nimero de pecados. Pecan de
codicia insaciable, tienen hambre canina, con un calor de fuego
infernal en el alma que les hace tragar sin mascar 4 diestro y 4 si-
niestro la hacienda ajena ; y como reciben por momentos lo que
no se les debe, y aquel dinero puesto en las palmas de las manos
en el punto se convierte sangre y carne, no lo pueden volver d
echar de si, y al mundo y al diablo si. Y asi me parece que cuando
alguno se salva (que no todos deben de ser como los que yo he
llegado 4 tratar), al entrar en la gloria dirdn los dngeles unos 4
otros, llenos de alegria : Letamini in Domino, escribano en el
cielo, fruta nueva, fruta nueva. Con esto acabé su sermon. ;Que
hayan vuelto al escribano! Pase : tambien sabrd responder por si
dando 4 su culpa disculpa, que el hierro tambien se puede dorar, y
dirdn que son los aranceles del tiempo viejo, que los manteni-
mientos cada dia valen mas, que los pechosy derechos crecen, que
no les dieron de valde los oficios, que de su dinero han de sacar
la renta y pagarse de la ocupacion de su persona. Y asi debié de
ser en todo tiempo, pues Aristételes dice que el mayor dafio que
puede venir 4 la reptiblica es de la venta de los oficios ; y Alcameno
Espartano , siendo preguntado, ; c6mo serd un reino bienaventu-
rado? respondié : Que menospreciando el rey su propia ganancia;
mas el juez que le dieron su empleo graciosamente, en confianza,
para hacer oficio de Dios, y asi se llaman dioses de la tierra; decir
de este tal que vende la justicia, dejando de castigar lo malo y de
premiar lo bueno, y que si le hallara rastro de pecado le salvara,
niégolo, y con evidencia lo pruebo. ;Quién ha de creer haya en el
mundo juez tan malo, descompuesto ni desvergonzado (que tal
seria el que tal hiciese) que rompa la ley, y le doble la vara un
monte de oro? Bien que por ahi-dicen algunos que esto de’preten-
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der oficios y judicaturas va por ciertas indirectas y destiladeras, 4
por mejor decir, falsas relaciones con que se alcanzan, y despues
de constitnidos'en ellos, para volver algunos & poner su caudal
en pié se vuelven como pulpos. No hay poro ni coyuntura en todo
su cuerpo que no sean bocas y garras : por alli les entra y agarran
el trigo, la cebada, el vino, el aceite, el tocino, el pan, el lienzo,
sedas, joyas y dineros. Desde las tapicerias hasta las especerias :
desde su cama hasta la de su mula : desde lo mas granado hasfa lo
mas menudo, de que solo el harpon de la muerte los puede desasir:
porque en comenzdndose 4 corromper quedan para siempre dana-
dos con el mal uso; y asi reciben como si fuesen gajes : de ma-
nera, que no guardan justicia, disimulan con los ladrones porque
les contribuyen con las primicias de lo que roban, tienen ganado
el favor, y perdido el temor tanto el mercader como el regaton, y
con aquello cada uno tiene su dngel de guarda comprado por su
dinero (6 con lo mas dificil de enajenar) para las impertinentes
necesidades del cuerpo, ademds del que Dios les di6 para las im-
porlantes del alma. Bien puede ser que algo de esto suceda, y no
por eso se ha de presumir; mas el que diere con la codicia en se-
mejante bajeza serd de mil uno malnacido y de viles pensamientos,
¥y no les quieras mayor mal ni desventura : consigo lleva el castigo,
pues anda sehalado con el dedo : es murmurado de los hombres,
aborrecido de los dngeles ; en publico y secreto vituperado de to-
t_los‘, y asi no por este han de perder los demds; y si alguno se
queja de agraviado, debes creer que como sean los pleitos con-
tiendas de diversos fines, no es posible que ambas partes queden
contentas de un juicio; quejosos ha de haber con razon 6 sin ella :
pero advierte que estas cosas quieren solicitud y maia; y si te falta
serd la culpa tuya, y no serd mucho que pierdas tu derecho no sa-
biendo hacer tu hecho: y que el juez te niegue la justicia,, porque
muchas veces la deja de dar al que le consta tenerla porque no la
prucba, ylo hizo el contrario bien, mal 6 como pudo : y otras por
negligencia de la parte, 6 porque les falta fuerza y dineros con que
seguirla y tener opositor poderoso; y asi no es bien culpar jueces,
¥ menos en superiores tribunales, donde son muchos y escogidos
entre los mejores; y cuando uno por alguna pasion quisiese preci-
pitarse, los otros no la tienen y le irian 4 la mano. Acuérdome
que un labrador en Granada solicitaba ( por su interés) un pleito en
nombre del concejo contra el seior de su pueblo, pareciéndole
que lo habia con Pero Crespo, el alcalde de él, y que pudiera
traer los oidores de la oreja; y estando un dia en la Plaza Nueva
mirando la portada de la chancilleria, que es uno de los mas fa-
mosos edificios (en su tanto) de todos los de Espana, y 4 quien
(de los de su manera) no se le conoce igual en estos lien;pos, vi6
que las armas reales tenian en el remate 4 los dos lados la Justicia
y Fortaleza. Pregunténdole otro labrador de su tierra, ;qué hacia?
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porqué no entraba d solicitar su negocio? le respondié: Estoy con-
siderando qne eslas cosas no son para mi, y de buena gana me
fuera para mi casa, porque en esta lienen tan alta la justicia, que
no se deja sobajar ni se la podré alcanzar.

No es maravilla (como dije), ylo seria, aunque uno la tenga,
no sabiendo ni pudiéndola defender si se la diesen. A mi padre se
la dieron porque la tuvo, la supo y pudo pleitear; ademds que en
el tormento purgé los indicios, y taché los testigos de publica
enemistad , que deponian de vanas presunciones y de vano funda-~
mento.

Ya oigo al murmurador diciendo la mala voz que tuvo , rizarse,
afcitarse y otras cosas que callo, dineros que bullian, presentes
que cruzaban, mujeres que solicitaban, me dejan la espina en el
dedo. Hombre de la maldicion, mucho me aprietas y cansado me
tienes : pienso de esta vez dejarte satisfecho , y no responder mas
4 tus réplicas, que seria proceder en infinilo aguardar 4 tus so-
fisterias : asi no digo que dices disparates, ni cosa de que no pue-
das obtener la parte que quisieres en cuanto la verdad se deter-
mina ; y cuando los pleitos andan de ese modo , escandalizan , mas
todo es menester. Librete Dios de juez con leyes de encaje, y
escribano enemigo, y de cualquier de ellos cohechado. Mas
cuando te quieras dejar llevar de la opinion y voz del vulgo (que
siempre es la mas flaca y menos verdadera, por serlo el sugeto
donde sale), dime como cuerdo, ; todo cuanto has dicho es parte
para que (indudablemente) mi padre fuese culpado? Y ademds
que si es cierta la opinion de algunos médicos que lo tienen por
enfermedad , ; quién puede juzgar si mi padre no estaba sano? Y
lo que es tratar de rizados y mas porquerias, no lo alabo, ni 4 los
que en Espana lo consienten, cuanto mas d los que lo hacen : lo
que le vi, el tiempo que le conoci, te puedo decir que era blanco,
rubio, colorado, rizoso, y creo de naturaleza lenia los ojos
grandes, aturquesados ; traia copele y sienes ensortijadas : si esto
era propio, no fuera justo ddndoselo Dios que se tiznara la cara,
ni arrojara en la calle semejantes prendas; pero si es verdad,
como dices, que se valia de untos y artificios de sebillos, que los
dientes y manos que tanto le loaban, era 4 poder de polvillos,
hieles, jabonetes y otras porquerias, confesaréte cuanto de él di-
jeres, y seré su capital enemigo, y de todos los que de cosa seme-
jante tratan; pues ademis que son actos de afeminados maricas,
dan ocasion para que de ellos murmuren, y se sospeche toda vi-
leza, viéndolos embarrados y compuestos con las cosas tan sola-
mente 4 mujeres permitidas, que por no tener bastante hermo-
sura, se ayudan de pinturas y Barnices d cosla de su salud y
dinero; y es ldstima el ver que no solo las feas son las que aquesto
hacen, sino aun las muy hermosas, que pensando parccerlo mas,
comienzan en la cama por la manana, y acaban 4 medio dia, la
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mesa puesta; de donde (no sin razon) digo, que la mujer, cuanto
mas se mira la cara, tanto mas destruye la casa. Si esto es aun en
mujeres vituperio, ; cudnto lo serd mas en los hombres?

i O fealdad sobre toda fealdad ! jafrenta de todas las afrentas! no
me podris decir que amor paterno me ciega, ni el natural de la
p-zuria me cohecha, ni me hallards fuera de razon y verdad; pero
si en lo malo hay descargo, cuando en alguna parte hubiera sido
mi padre culpado, quiero decirte una curiosidad por ser este su
lugar, y todo sucedié casi en un tiempo : 4 ti te servird de aviso,
y & mide consuelo, como mal de muchos.

_ Elano de mil quinientos y doce, en Ravena, poco antes que
fues..e saqueada, hubo en Italia crueles guerras; y en esta ciudad
nacié un monstruo muy extraio, que puso grandisima admira~
cion. Tenia de la cintura para arriba todo su cuerpo, cabeza y
rostro de criatura humana, pero un cuerno en la frente. Faltd-
banle los brazos, y diéle naturaleza por ellos en su lugar dos
alas de murciélago : tenia en el pecho figurada la Y pitagérica, y
en el estdmago, hicia el vientre, una cruz bien formada. Era her-
mafrodito, y muy formados los dos naturales sexos. No tenia
mas de un muslo, y en él una pierna, con su pié de milano, y las
garras de la misma forma : en el nudo de la rodilla tenia un 0jo
solo. De aquestas monstruosidades tenian todos m uy grande admi-
racion; y considerando personas muy doctas, que siempre seme-
Jantes monstruos suelen ser prodigiosos, pusiéronse 4 especular
su significacion, y entre las demds que dieron, fué sola bien reci-
bida la siguiente : Que el cuerno significaba orgullo y ambicion;
las alas inconstancia y ligereza; falta de brazos, falta de buenas
obras; el pié de ave de rapina, robos, usuras y avaricias; el ojo
en la rodilla, aficion 4 vanidades y cosas muundanas; los dos
sexos, sodomia y bestial bruteza. En todos los cuales vicios abun-
daba por entonces toda Italia, por lo cual Dios la castigaba con
aquel azote de guerras y disensiones; pero la cruz y la Y eran se-
Nales buenas y dichosas, porque la Y en el pecho significaba
virlud. La cruz en el vientre, que si (reprimiendo las torbpes car-
nalidades) abrazasen en su pecho la virtud , les daria Dios paz y
ablandaria su ira. Ves aqui (en caso negado) que cuando todo
corra turbio, iba mi padre con el hilo de la gente, v no fué solo
el que pecé : harto mas digno de culpas serias ti si vpecases , por
la mejor escuela que has tenido : ténganos Dios de su mano para

Eu Caer en otras 6 semejantes miserias, que todos somos hom-
res.
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CAPITULO IL.

En qué Guzman de Alfarache prosigue contando quiénes fueron sus padres,
y principio de conocimienlo y amores de su madre.

Volviendo 4 mi cuento, ya dije (si mal no me acuerdo) que
cumplida la penitencia, vino 4 Sevilla mi padre por cobrar la
deuda, sobre que hubo muchos dares y tomares, demandas y res-
puestas, y si esta no se hubiera purgado en salud, bien creo que
le faltara en Arestin; mas como se labré sobre sano, ni le pudie-
ron coger por ceca, ni descubrieron blanco donde hacerle tiro.
Hubieron de tomarse medios, el uno por no pagarlo todo, y el
otro por no perderlo todo; del agua vertida cogidse lo que se
pudo : con lo que le dieron volvié el naipe en rueda. Tuvo tales
y tan buenas entradas y suertes, que gané en breve tiempo de
comer, y aun de cenar. Puso una honrada casa; procurd arrai-
garse, compré una heredad , jardin, en San Juan de Alfarache,
de mucha recreacion, distante de Sevilla poco mas de media
legua, donde muchos dias, en especial por las tardes el verano,
iba por su pasatiempo, y se hacian banquetes. Acontecié que
como los mercaderes hacian lonja para sus contralaciones en las
gradas de la iglesia mayor, que era un anden 6 paseo hecho 4 la
redonda de ella por la parte de afuera, tan alto como 4 los pechos,
considerado desde lo llano de la calle, 4 poco mas 6 menos, todo
cercado de gruesos mdrmoles y fuertes cadenas : estando alli mi
padre pasedndose con otros tratantes, acerld 4 pasar un cristia-
nismo, 4 lo que se supo era hijo secreto de cierto personaje. En-
trose tras la gente hasta la pila del bautismo por ver 4 mi madre,
que iba con cierto caballero viejo de hdbito militar ( que por serlo
comia mucha renla de la iglesia), y eran padrinos : ella era ga-
llarda, grave, graciosa, moza, hermosa, discreta, y de mucha
compostura. Estivola mirando todo el tiempo que dié lugar el
ejercicio de aquel sacramento como abobado de ver tan peregrina
hermosura, porque con la natural suya, sin traer aderezo en el
rostro, era tan curiosa, y bien puesto el de su cuerpo, que ayu-
ddndose unas prendas & otras, toda en todo, ni el pincel pudo
llegar, ni la imaginacion aventajarse. Las partes y facciones de mi
padre ya las dije.

A las mujeres les parece que los tales hombres pertenecen 4 la
divinidad, y que como los otros no tienen pasiones naturales ; eché
de ver con el cuidado que la miraba, y no menos entre si holgaba
de ello, aunque lo disimulaba, que no hay mujer tan alta que no




